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“¥Ynsan sorasa-sorasa’”

Her kimde birhil giymenje bolyar, menii if halayan giymenjam, has dogrusy
wagtymyfi boldugyndan kitaphanalara aylanmak we tirkmen halkynyfi taryhyna,
medeniyetine degisli eserleri sorap-idap tapmak.

Arada Praganyin Ylymlar Akademiyasynyi kitaphanasyna yolum dusgdi, gorsem ol
yerde merhum Sapar Ahallynyi (Ensarynyi) kandidatlyk tg¢in baryp 1958-nji yylda
yazan alymlyk isi bar eken. Kitap F 808552 nomer bilen bellige alnypdyr. Halyal
etméan ony okyjylara tanysdyrmagy makul bildi.

200 sahypadan ybarat bolan bu Kkitap, iki bélumden ybarat:

Birinji bolum: 1.Girig 2.Fonetika 3.Morfologiya 4.Sintaksis 5.Leksiya
ikinji bolum: Netije, Bibliografiya, Gysgaldylan sozler, Transliteratsyada ulanylan
bellikler.

Dunya belli M.Kasgarlynyi “Diwan Lugat Turk” eseri hakynda henize cenli
Turkmenistanda duypli hem saldamly is alnyp barylmady. Dinya derejesinde bolsa
UNESCO 2009-njy yyly Kasgarlynyii yyly yglan etdi. Sonufi G¢in merhum
S.Ahallynyi bu isi hazirki gune ¢enli 6z &hmiytini saklap gelyar.

Bu isifi yene bir gymmatly tarapy onufi ¢cap bolan dowri bilen degisli. Malim
bolusy yaly 50-nji yyllarda ozalky butin Soyuz respublikalarynda repressiyanyfi
taze tapgyry moéwg alypdy. Sol doéwirde gornidkli edebiyatgylar prof. Mati
Kosayew, alym Baymuhammet Garryyew, Abdalowlar, Bagsy Jurmenkler yzalarnyp
baslanypdy.

Eyran hékimiyetlere garsy goresde taplanan, Wepayewiii T.S&hrada bolan
dowrinde bu goresjen yigidifi terjribelerinden sapak edinen, sah rezimine garsy
goresde her bir mitingde batyrgaylyk bilen ¢cykys eden merhum S.Ensary, hacan-da
yzarlanyp janyna howup abananda céaresiz 1947-nji yylda Asagabda gecmeli
bolyar. Sol sebadpden bolsa gerek 50-nji yyllarda “Gorkut ata”, “Gorogly” we
gadymy tirki edebiyaty hakynda ylmy is alyp baranlara atylyan “panturkist” yaly
tohmetdir haybatlaryndan ¢cekinman bu ise bas gosandyr diymekde bizde esas bar.

Sapar aganyi bosgunlyk yyllary onufi tejribesini hasam 6sdurdi. Yalayta-da alym

zenan, akademik Z.Muhammedowa bilen durmus gurmagy, tirkmen edebiyatyna



uly gosant boldy, sebébi Zuleyha Muhammedowa 6z ylmy islerinde yan yoldagsynyf
arap-pars baradaky sozlerifi dugsundirginde uly yardam edyardi.

T.Sahrasyndan Agsgabada sygnan biz 3-nji neslifi esasy kemciliklerinifi birisi, sular
yaly alymlaryin omri we durmusy bilen doly gyzyklanmadygyz hasaplanyp biler.
Sonui Ggin “hicden gi¢c yagsy” dileni, merhum S.Ahallynyi bu saldamly isinifi giris
bolumi bilen sizi tanysdyrmakcgy. Yeri gelende aytsak bu eser Turkmenistanyf
Ylymlar Akademiyasynyi kitaphanasynyfi “Seyrek gabat gelyan Kkitaplar”

boéluminde saklanyardy.

Akmyrat Gurgenli
22.12.09

Praga

I. GIRIS

Turkmen dilinifi taryhyny ¢ dowre (hdzwrlikce we sertli) bélmek bolar:

a) Gadymy doéwirden XVIII asyra cenli;
b) XVIII asyrii bagyndan Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiyasyna c¢enli;

V) Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiyasyndan sofiky déwdr.

Birinji dowurde arhon-yenisey yazgylary, Mahmud Kagsgarynyf «Sozlligi», Alynyf «Kyssa-
e-Yusufy», Hoja Ahmedifi eserleri, «Rownakul-yslam>» we sufia mefizeslerifi dili degislidir.

ikinji dowuiurde bolsa Magtymguly, Seydi, Zelili, Mollanepes, Kemine we beyleki sahyrlaryii
eserlerini yatlamak bolar.

Tarkmen dilinifi G¢unji déwri bolan rewolyusiyadan sofiky dowur turkmen dilinifi tertibe
salnyp, onda ceper eserlerde, gazet-zurnallarda yazylyan prozanyi doremegi bilen
tapawutlanyar. Bu doéwirde proza 6sdi diymek bilen turkmen edebi dilinifi su doéwirde
kamillesendigini bellemek isleyaris. Sonufi U¢in hem turkmen edebi dilinid doéreysi hakynda

kabir zatlary bellap gecelii.

Hut tirkmen edebi diline degisli dokumental yadygérlik XVIIlI asyrdan barde bar.
Umumyhalk turkmen dilinii bu asyrdan 6fi hem bolandygy hakda subhe bolup bilmez.
Tarkmen edebi dilinifi yadygarligi bu asyrdan barde bar diymek bilen hem tirkmen edeby
dili XVII1I asyrda emele gelipdir diymekc¢i bolmayarys.

Hazirki wagtda edebi dil 6éran gifi dasunjani, yagny ceper eserlerifi, gazet-Zurnallaryi,

syyasy-jemgyeftcilik we ylmy eserlerif dilini 6z icine alyar.



XVIII asyr tirkmen edebi dilinifi yadygarliginde difie sahyrlar tarapyndan igslenen poeziya
bar. Beyik Oktyabr rewolyusiyasynyfi yefimegi netijesinde tirkmen déwleti déredi, tirkmen
dili doéwlet diline o6wrdldi. Turkmenistanda cap stanoklary peyda bolup, taze tirkmen
edebiyaty osdurildi. Kone jemgyyet gurlusy taze; sosiyalistik gurlus bilen calsyryldy. Iine, su
zatlaryfi hemmesi turkmen dilinifi 6smegine alyp bardy. Rewolyusiyanyfi ilkinji yyllaryndan
baslap, tirkmen dilinde yazyjylar, Zurnalistler tarapyndan islenen proza doérap ugrady.
Hazirki doéwurde bolsa turkmen prozasy 6zunifi kdamillesmek dowrini basdan geciryar.
Edebi dil teatrlaryf, radionyfi, we mekdeplerifi Gsti bilen yayrayar. Bu faktlaryfi hemmesini
g6z 6funde tutup, turkmen edebi dilinii normalary XVIII asyrda dorap baslap, gitdikce
Osdi, Sowet hakimieti yyllarynda has kamillesdi diymek bolar.

Tuarkmen dilinifi taryhyny doly islemek Ggin G¢ dowrif hemmesine degigli materiallar gufi
barlanylmalydyr. Bu materiallardaky turkmen dilinifi ayratynlyklaryna degisli faktlar yuze
cykarylmalydyr.

Bizifi hazirki isimiz tirkmen dilinifi taryhynyf birinji déwrine degisglidir.

Mahmud Kasggarynyfi biografiyasy belli dal*. Onufi 6z isini nirede yazany hakda hem acyk
maglumat yok. yone «Diwanyfi>» Bagdatda yazylan bolaymagyny ¢aklamak mumkin, cunki
kéne Gurgen saherini (hazirki Kimmethowzy) disundirende, Hytay yolunda bir gaherin
adydygyny awtor yazyar (1, 364). Bu saher Orta Aziyada oturan adam Ulcin Hytay yolunda
dal-de, onufi tersine, sol dowrui syyasy, dini hem ylmy merkezi Bagdatdaky adama bu
saher Hytay yolunda bolud biler. Yokarda aydysymyz yaly, Mahmud Kagsgarynyf «Sézligi»?
tirkmen diline-de degislidir, cinki awtoryfi 6zi sol doéwuirdaki tarki dillerin hemmesinifi
materiallaryndan peydalanandygyny kép yerde belleyar. Mahmud Kaggary tarki dillerifi biri-
birinden tapawutlanyandygyny telim gezek yatlayar. Ol 6z isinde sol wagtdaky turki dillerif
faktlaryny (képlen¢c oguz dili bilen beyleki dilleri) defiesdiryar. Awtor oguzlary tirkmen
hasap edyar®. Sonun, lcin «Diwanda» oguz diline degisli diylen zatlary tirkmen dili bilen
hem baglanysykly hasap etmek bolar. Mundan basga-da Mahmud Kasgary kabir soézlerii
tirkmencgedigini ayratyn belleyar ya-da tirkmen hakynda, tirkmen durmusy hakynda
ayratyn maglumat beryar. Su zatlaryn, hemmesi Mahmud Kasgarynyfi <«Soézluginifi>»>
turkmen diline-de degislidigine sayatlyk edyar.

«Diwanyfi» turkmen diline ya durmusyna degigli bolan yerlerinden bir nace mysal alyp
gorelin.

Mahmud Kasgary haysy dilleri alyanyny yazanda, turkmen dilinifi hem adyny tutyar:

11 S. E. Malow, Pamyatniki drewnetyurkskoy pismennosti, str.305, «Materialy po istorii turkmen i
Turkmenii>», Tom I, M.—L., 1939, str. 31.

2 Su isifi hemme yerinde Mahmud Kasgarynyf «Sézliginifi» A. Rifat tarapyndan 1915—1917-nji
yyllarda nesir edilenine salgylanjakdyrys.

3 Mahmud Kaggary «oguz>» s6zuni geyle dugundiryar: «Oguz turki kabylalaryfi biridir. Olar
turkmendirler. @Mﬂ\ﬁgdﬂ\&a@j&\ 1,56



«Olaryn. saherleri-ni we ¢ollerini boydan-basa gezdim. Turki, tirkmen, oguz, cigil,
yagma, gyrgyz yaly taypalarynyi dillerinden peydalandym> (1,3).
Basga bir yerde-de awtor oguz-tirkmenlerifi taypalaryny yazanyny seyle yatlayar:
«Adamlaryfi bilmegi Ucin difie oguz-tiurkmen® taypalaryny we olaryfi mallaryfi
tagmalaryny yatlap gecdim (yazdym)>» (1, 27).

Bulardan basga-da kabir sozlerifi turkmencedigini hem awtor yazyar. Mysal Ugin,
gornusi hazirki tirkmen dilinde mucge yyllarynyfi atlarynda ulanylyar, yone su hili sozlerii
sany kop. Bu yerde olaryfi hemmesini gorkezmegifi geregi yok. Mahmud Kasgary kabir
gorkezmek ucin iki sany s6zun dusundiriligini alyp gorelif.

«Syrysmak (@wi)—kyz enesinke kiziz syrysdy (Il1, 78)—gyz enesine kece basysdy»
(turkmenlerif 6y kecgesinifi basylysy yaly).

«Basysmak (@wiw)— ol mafia oyma basysdy (11, 80)—ol mafa &adik edilyan tirkmen
kecesini basygsdy>.

«Diwanyfi» golyazmasynyn, 638 sahypasy bar. Mahmud Kasgary ony 1071—1072-nji
yyllarda yazmaga baslap, 1073—1074-nji yyllarda hem gutaryar. Mahmud Kasgarynyii isi
esasan sozlukdir, emma kabir s6zler dusundirilende, belli s6ze ya-da kitabyi belli bdlumine
degisli edilip, grammatik kadalar ya-da sozlerifi etimologiyasy dusundirilyar. Sular bilen
birlikde, bir topar halklaryfi atlarynyfi etimologiyasy hakda awtoryin dowrundéaki ertekiler
hem berilyar. Meselem, turkmen> so6zunifi gelip ¢ykysy hakda 111 tomufi 304— 307-nji
sahypalarynda ertekiler esasynda uzyn maglumat yazylyar.®

«So6zlukde>» sozlerifi dusundirilisine gelenimizde, ilki bilen tirki dilde mysal (kdpleng
sOzlem ya s6z birikmesi) berilyar. Onuii yzy bilen hem mysalyfi manysy arap dilinde
yazylyar. Mysal Ugin, «daglamak>» s6zi dugundirilende, ilki: «ol atyn taglady (ol atyn
daglady)>» yazylyp, ondan sofi arapca onufi manysy berilyar (11, 276). Munufi yaly
mysallarda awtoryfi s6zlemifi haysy s6zuUni nazarda tutyanyny bilmek Ugin dise bu mysalyi
haysy baba (awtor sozleri s6zifi sostawyndaky cekimsiz seslerifi sanyna gora baplara
bolyar)

4 Besim Atalay 6zunifi terjimesinde bu yerdéki «tiirkmen> séziini taglapdyr. Besim Atalay, Divan Ligat
it tirk tercimesi T. I, 20 sah. Ankara, 1939.

°Bu ertekinifi rusgasy «Materialy po istorii turkmen i Turkmenii» diyen igifi (T. I, 1939) 312—313
sahypasynda bar.



